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Předmět: Závěry Rady o prioritách EU v rámci OSN v průběhu 78. zasedání Valného 
shromáždění OSN, září 2023 – září 2024 

  

Delegace naleznou v příloze závěry Rady o prioritách EU v rámci OSN v průběhu 78. zasedání 

Valného shromáždění OSN, září 2023 – září 2024, schválené Radou na jejím 3965. zasedání 

konaném dne 20. července 2023. 
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PŘÍLOHA 

NÁVRH závěrů Rady o prioritách EU v rámci OSN 

v průběhu 78. zasedání Valného shromáždění OSN, 

září 2023 – září 20241 

 

1. Základní zásadou EU je multilateralismus. Je nejúčinnějším prostředkem řízení globálních 

vztahů způsobem, který je přínosný pro všechny. Problémy, kterým svět čelí, nemůže řešit 

žádná země sama, je nutné je řešit společně. Proto bude EU a její členské státy i nadále 

prosazovat mezinárodní řád založený na pravidlech vycházející z Charty OSN a usilovat 

o dobře fungující, reformovaný mnohostranný systém, jehož jádrem bude účinná a udržitelně 

financovaná Organizace spojených národů. 

 

2. Dnes se potýkáme s šířením krizí: nezákonná útočná válka Ruska vůči Ukrajině – zjevné 

porušení Charty OSN, které představuje akutní výzvu pro celosvětový mír a bezpečnost – a její 

globální důsledky, situace v oblasti Sahelu a dalších částech Afriky, klimatická krize, rostoucí 

nedostatek potravin, systematické útoky a oslabování demokracie a lidských práv, terorismus 

a násilný extremismus, kybernetické hrozby, jakož i neplnění cílů udržitelného rozvoje, což 

přispívá k dalšímu prohlubování globálních nerovností. EU bude i nadále usilovat o to, 

abychom mohli žít ve světě, v němž jsou řádně zastoupeny zájmy všech národů a lidí, a bude se 

ještě intenzivněji snažit řešit problematiku nedůvěry v globální instituce tím, že prokáže, že 

multilateralismus je prospěšný pro všechny. 

                                                 
1 V celém tomto dokumentu se použitím výrazu „EU“ nepředjímá, zda pravomoc náleží 

„EU“, „EU a jejím členským státům“, nebo výhradně „členským státům“. 
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3. Pandemie COVID-19 náhle zastavila celosvětový pokrok v oblasti rozvoje a zpomalila realizaci 

Agendy 2030 a cílů udržitelného rozvoje. Přetrvávající dopady pandemie a politické 

a hospodářské otřesy a rostoucí inflace v důsledku probíhající agrese Ruska vůči Ukrajině brání 

úsilí o pokračování v plnění cílů udržitelného rozvoje. Tyto dopady neúměrně pociťují 

zranitelné země a obyvatelstvo. EU uznává, že plné dosažení cílů udržitelného rozvoje je 

ohroženo, a zdvojnásobí své úsilí o úplné a včasné provedení Agendy 2030. Všichni musíme 

v tomto ohledu převzít kolektivní odpovědnost a nadále aktivně vytvářet globální partnerství, 

abychom dosáhli našich společných cílů. 

 

4. Cíle udržitelného rozvoje jsou neoddělitelně spjaty s mírem a bezpečností a s lidskými právy. 

Bez míru nebude dosaženo ani ostatních cílů – od lidských práv a genderové rovnosti až po 

řešení problematiky změny klimatu a zajištění vody, energie a potravin. EU bude i nadále 

neochvějným obráncem lidských práv, občanských, kulturních, hospodářských, politických 

i sociálních, jakož i základních svobod. V duchu Všeobecné deklarace lidských práv přijaté před 

75 lety EU znovu potvrzuje své jednoznačné odhodlání dodržovat, chránit a naplňovat lidská 

práva a bránit jejich univerzálnost a nedělitelnost a bude i nadále spolupracovat s partnery 

na řešení objevujících se rizik v oblasti lidských práv. EU bude v souladu se svými 

mezinárodními závazky důrazně prosazovat genderovou rovnost, zlepšování veškerých lidských 

práv všech žen a dívek, jejich plné požívání, jakož i posilování postavení žen a dívek, 

a v souladu se svými mezinárodními závazky se bude energicky zasazovat o intenzivnější 

mezinárodní úsilí o dosažení těchto cílů. EU bude i nadále věnovat zvláštní pozornost prevenci 

a eliminaci všech forem sexuálního a genderově podmíněného násilí. 

 

5. S ohledem na to se činnost EU v rámci Organizace spojených národů v nadcházejícím roce bude 

i nadále řídit těmito všeobecnými prioritami: 

 

I. urychlení provádění cílů udržitelného rozvoje, 

II. posílení globální správy v souladu s „Naší společnou agendou“ 

III. a budování partnerství. 
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I. Urychlení provádění cílů udržitelného rozvoje 

 

6. Cíle udržitelného rozvoje jsou slibem daným současné generaci i budoucím generacím, který 

musíme dodržet. Summit o cílech udržitelného rozvoje plánovaný na září 2023 je jedinečnou 

příležitostí k uznání dosažených výsledků a především ke zvrácení nepříznivého vývoje 

v provádění cílů udržitelného rozvoje směrem k dosažení cílů Agendy 2030. Abychom urychlili 

pokrok v plnění cílů udržitelného rozvoje, musíme probudit pevné politické odhodlání, zlepšit 

mobilizaci finančních prostředků ze všech zdrojů, úžeji spolupracovat a rychleji jednat. Summit 

o cílech udržitelného rozvoje je důležitou příležitostí vrátit se k jejich uskutečňování a my jí 

musíme využít. Tento summit by měl určit, jak urychlit provádění cílů udržitelného rozvoje 

v úzké součinnosti s „Naší společnou agendou“ v rámci přípravy na „summit o budoucnosti“ 

v září 2024 a v dalším období. 

 

7. Vzhledem k tomu, že po celém světě se ve znepokojivé míře nedostává potravin, přijala EU 

rozhodná opatření přijetím komplexní reakce týmu Evropa, která zahrnuje humanitární 

a dlouhodobější reakce, a bude se i nadále zasazovat o mnohostrannou spolupráci při řešení 

celosvětové potravinové krize. Summit o cílech udržitelného rozvoje by měl zohlednit výsledky 

hodnocení pokroku ze summitu OSN o potravinových systémech, což bude mít klíčový význam 

pro budování odolných a udržitelných globálních potravinových systémů zajišťujících dostatek 

výživy. 

 

8. Strategie EU Global Gateway může zásadním způsobem urychlit plnění cílů udržitelného 

rozvoje na celém světě. Jejím prostřednictvím EU a její členské státy podpoří inteligentní, čisté 

a bezpečné propojení v digitálním odvětví a v odvětví energetiky a dopravy a v celém světě 

posílí systémy v oblasti zdravotnictví, vzdělávání a výzkumu. EU prosazuje odolné a finančně 

udržitelné investice do konektivity a inkluzivní a důvěryhodná partnerství, která našim 

partnerům umožní rozvíjet své společnosti a ekonomiky s trvalým přínosem pro místní 

komunity. EU se bude i nadále intenzivně angažovat v podpoře udržitelného rozvoje měst 

na celém světě, a pokračovat tím v realizaci Nové agendy pro města. 
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9. První dobrovolný přezkum provádění cílů udržitelného rozvoje na úrovni EU spolu 

s vnitrostátními přezkumy členských států EU svědčí o našem pevném odhodlání znovu 

podpořit Agendu 2030 jakožto náš společný plán na celosvětové úrovni. 

 

10. Nezbytné transformace vyžadují aktivní mobilizaci prostředků, jak je uvedeno ve stimulačním 

plánu na podporu cílů udržitelného rozvoje navrženém generálním tajemníkem OSN. 

Financování rozvoje by mělo být naší prioritou, aby tohoto cíle bylo možné dosáhnout, a vítáme 

úsilí generálního tajemníka OSN o navýšení dlouhodobého financování rozvoje a zlepšení 

transparentnosti při využívání zdrojů. EU podporuje reformu mezinárodní finanční architektury, 

z níž by měly mít prospěch nejzranitelnější osoby a která zároveň ochrání globální veřejné 

statky. 

 

11. Poslání a model mezinárodních rozvojových bank (MDB) se musí vyvíjet tak, aby řešily 

současné globální výzvy a zároveň podporovaly nejchudší a nejzranitelnější skupiny 

obyvatelstva, zejména v nejméně rozvinutých zemích, vnitrozemských rozvojových zemích 

a malých ostrovních rozvojových státech, aby se zajistilo, že nikdo nezůstane opomenut. EU je 

odhodlána pokračovat v diskusích o reformě mezinárodních rozvojových bank, mimo jiné 

zvýšením efektivnosti využívání kapitálu a rozšířením fiskálního prostoru pro rozvojové země. 

EU bude usilovat o zajištění toho, aby mezinárodní rozvojové banky přispívaly k dosažení cílů 

udržitelného rozvoje. To zahrnuje tradiční poslání mezinárodních rozvojových bank vymýtit 

extrémní chudobu a posílit sdílenou prosperitu, jakož i účinně řešit digitální transformaci 

a globální výzvy, jako je změna klimatu, zhoršování životního prostředí a úbytek biologické 

rozmanitosti, nerovnosti, pandemie a nestabilita, s cílem zachovat globální veřejné statky. 

Pokud jde o Mezinárodní měnový fond (MMF), EU je i nadále odhodlána dobrovolně 

mobilizovat a zajistit zvláštní práva čerpání svěřenskému fondu pro snížení chudoby a růst 

a svěřenskému fondu pro odolnost a udržitelnost a vyzývá další země, aby se přidaly a včas 

plnily závazky vůči těmto dvěma svěřenským fondům. EU oceňuje, že na summitu Nového 

globálního paktu o financování bylo dosaženo cíle zvláštních práv čerpání ve výši 100 miliard. 
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12. Je naší společnou odpovědností zajistit, aby rozvojový systém OSN fungoval účinně jako 

klíčový faktor, který umožní plnění Agendy 2030. To vyžaduje, abychom společně našli 

předvídatelné a udržitelné dlouhodobé řešení financování systému místních koordinátorů 

v rámci OSN. Integrovanější a udržitelně financovaný rozvojový systém OSN, který má v rámci 

OSN nové místo a plně využívá znovu oživený systém místních koordinátorů, může v praxi 

přinést skutečný obrat, pokud jde o provádění cílů udržitelného rozvoje. Se zájmem očekáváme 

posílení partnerství mezi EU a OSN na úrovni jednotlivých zemí, kde přístup „tým Evropa“ 

a strategie EU Global Gateway poskytují příležitost ke zvýšení strategické součinnosti se 

systémem OSN a partnerskými zeměmi, jakož i mezi humanitárními, rozvojovými 

a mírotvornými aktéry na podporu silnější OSN, která funguje jako celek. 

 

13. Svět naléhavě potřebuje rozhodná opatření v oblasti klimatu, která prověří, jak je tento 

mnohostranný systém schopen reagovat. EU je odhodlána zůstat v čele celosvětových opatření 

v oblasti klimatu a spolupracovat s partnery v rámci mnohostranném systému na prosazování 

celosystémového přístupu OSN ke klimatu a na vytváření synergií s dalšími příslušnými 

mezinárodními procesy. Vyzývá k plnému provádění Pařížské dohody a zdůrazňuje součinnost 

s Agendou 2030 a akčním programem z Addis Abeby. EU bude i nadále neochvějným 

zastáncem toho, že je nutno řešit tři vzájemně úzce provázané celosvětové krize – změnu 

klimatu, úbytek biologické rozmanitosti a znečištění –, a zároveň posilovat opatření v oblasti 

klimatu týkající se oceánů, jakož i aspekt zranitelnosti vůči změně klimatu v rámci přístupu 

založeného na propojení humanitární pomoci, rozvoje a míru. Je odhodlána podporovat přístup 

k opatřením v oblasti klimatu založený na lidských právech a zohledňující genderové hledisko 

a prosazovat při globální transformaci směrem ke klimatické neutralitě sociální spravedlnost, 

férovost a inkluzivnost. Šance omezit nárůst teploty na 1,5 °C rychle klesají. Globální 

hodnocení na COP28 nabízí příležitosti k posílení opatření v oblasti zmírňování změny klimatu 

a přizpůsobování se této změně. Pokud jde o přizpůsobování, musíme urychleně podniknout 

další kroky k zajištění toho, aby celosvětové emise skleníkových plynů přestaly nejpozději 

do roku 2025 stoupat, mimo jiné postupným ukončováním využívání fosilních paliv bez 

omezování emisí. V tomto ohledu budou hrát klíčovou úlohu věda, technologie a inovace a bude 

nutná intenzivní mezinárodní spolupráce. 
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14. Nárůst průměrné globální teploty bude mít závažné dopady na mnoho zemí a komunit, zejména 

na nejméně rozvinuté země a malé ostrovní rozvojové státy. Proto je zásadně důležité, abychom 

pokračovali ve společném úsilí o přizpůsobení se změně klimatu, a to i prostřednictvím 

začlenění této problematiky do vnitrostátních plánů rozvoje. Současně musíme posílit naši 

angažovanost na multilaterální úrovni. Další krok v oblasti dekarbonizace a urychlení zavádění 

obnovitelných zdrojů energie a postupného ukončování těžby uhlí představuje model 

„Partnerství pro spravedlivou transformaci energetiky“ vyvinutý s Jihoafrickou republikou, 

Vietnamem, Indonésií a Senegalem. Na základě těchto zkušeností bychom měli sdružovat naše 

prostředky, spolupracovat v zájmu upřednostnění globálních opatření v oblasti energie 

z obnovitelných zdrojů a energetické účinnosti a na konferenci COP28 v Dubaji začít předkládat 

konkrétní výsledky, přičemž bychom měli zdůraznit jak naléhavost těchto opatření v oblasti 

klimatu, tak i to, jakou příležitost znamenají. Další významnou příležitostí k posílení našich 

společných závazků před konferencí COP28 a k vyslání jasných politických signálů, pokud jde 

o očekávání související s výsledkem globálního hodnocení bude zářijový summit o ambicích 

v oblasti klimatu. 

 

15. EU podpořila žádost o poradní stanovisko Mezinárodního soudního dvora ohledně závazků 

států v souvislosti se změnou klimatu. Je i nadále odhodlána podporovat individuální 

a kolektivní opatření států s cílem předcházet hrozbě změny klimatu a reagovat na ni 

a projevovat solidaritu s těmi, kteří jsou obzvláště ohroženi jejími dopady. 

 

16. Jak bylo potvrzeno na konferenci OSN o vodě v březnu 2023, pro splnění celé Agendy 2030 má 

zásadní význam udržitelné a účinné hospodaření s vodou odolné vůči změně klimatu, a to 

i pokud jde o přeshraniční vody. Na globální úrovni je prioritou podpora systémového přístupu 

k vodě vypracovaného OSN, zajištění lepší součinnosti mezi odvětvími a pokračující dialog 

o otázkách souvisejících s vodou. EU podporuje zřízení úřadu zvláštního vyslance OSN pro 

vodu, který by měl hrát klíčovou úlohu při posilování správy na celosvětové úrovni, jakož i při 

provádění Akčního programu pro vodu. 
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17. Nutná jsou bezodkladná opatření v zájmu zastavení a zvrácení úbytku biologické rozmanitosti, 

což je klíčové pro ochranu životně důležitých ekosystémových služeb, jakož i pro zmírňování 

změny klimatu, přizpůsobení se této změně a snižování rizika katastrof. EU vítá celosvětový 

rámec pro biologickou rozmanitost, který stanoví plán pro udržitelnou ochranu, obnovu 

a využívání přírody, a bude spolupracovat s nejzranitelnějšími a biologicky nejrozmanitějšími 

zeměmi na zajištění jeho rychlého provedení. Rovněž vítá nedávné zřízení Globálního 

rámcového fondu pro biologickou rozmanitost v rámci Globálního fondu pro životní prostředí, 

jehož cílem je podpořit země v jejich schopnosti chránit, obnovovat a zajišťovat udržitelné 

využívání přírody. EU vítá přijetí dohody v rámci Úmluvy Organizace spojených národů 

o mořském právu (UNCLOS) o zachování a udržitelném využívání biologické rozmanitosti 

moří v oblastech nacházejících se mimo jurisdikci jednotlivých států. EU a její členské státy 

jsou odhodlány tuto zásadní dohodu urychleně ratifikovat a provést a naléhavě vyzývají všechny 

státy, aby učinily totéž. EU je i nadále odhodlána a bude nadále podporovat posilování 

mezinárodní správy oceánů, a to i v rámci příslušných mnohostranných fór, a zejména 

na konferenci OSN o oceánech v roce 2025. Členové OSN zvolili cestu multilateralismu pro 

celosvětový rámec pro biologickou rozmanitost a dohodu o biologické rozmanitosti mimo 

jurisdikce jednotlivých států, jakož i pro jednání na světové úrovni o smlouvě o plastech, 

protože chtějí společně prokázat, že multilateralismus může přinést plody, a to i v těžkých 

časech. 
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18. S ohledem na předpokládané budoucí zdravotní hrozby si musíme vzít ponaučení z posledních 

let a vymanit se z bludného kruhu krize a opomenutí mezi pandemiemi a mimořádnými 

situacemi v oblasti zdraví tak, že budeme prosazovat soudržnější, integrovanější, na konkrétní 

opatření zaměřenou a přiměřeně a udržitelně financovanou globální agendu v oblasti zdraví, a to 

také proto, abychom byli schopni lépe plnit cíle udržitelného rozvoje. V tomto ohledu se 

zájmem očekáváme tři politická prohlášení, která mají být přijata v září 2023 během týdne 

zasedání na vysoké úrovni věnovaných prevenci pandemií, připravenosti a reakci na ně, 

všeobecné zdravotní péči a tuberkulóze. Tato zasedání budou klíčová pro zlepšení politického 

vedení na vysoké úrovni, víceodvětvového přístupu, přístupu meziodvětvové spolupráce 

a celospolečenského přístupu, jakož i udržitelného financování na podporu posílených 

vnitrostátních systémů zdravotní péče a silné celosvětové zdravotní architektury, jejímž jádrem 

je Světová zdravotnická organizace. Výsledky by měly posílit přístup „jedno zdraví“, podpořit 

rovný přístup k lékařským protiopatřením a vytvořit silný politický impuls pro jednání 

o budoucí protipandemické dohodě. EU bude i nadále prosazovat zřízení ambiciózního a právně 

závazného nástroje pro předcházení pandemiím, připravenost a reakci na ně, jakož i posílení 

mezinárodních zdravotnických předpisů, které má v obou případech přijmout Světové 

zdravotnické shromáždění v roce 2024. 

 

 

II. Posílení globální správy v souladu s „Naší společnou agendou“ 

 

19. Současný mnohostranný systém musí být přizpůsoben současným i budoucím globálním 

výzvám, což zahrnuje i rychlejší provádění cílů udržitelného rozvoje, jakož i prosazování míru 

a předcházení konfliktům. Proto EU důrazně podporuje reformy globální správy, které navrhl 

generální tajemník OSN v rámci „Naší společné agendy“ a jejichž cílem je mnohostranný 

systém oživit a přizpůsobit tak, aby byl inkluzivnější, propojenější a účinnější. Naší kolektivní 

odpovědností je toto úsilí generálního tajemníka podporovat. EU je odhodlána hrát při 

provádění těchto reformních prvků vedoucí úlohu. Součástí toho je pokračující podpora oživení 

Valného shromáždění OSN s cílem zvýšit účinnost, transparentnost a odpovědnost OSN. 
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20. EU je plně odhodlána hrát vedoucí úlohu, aby výsledkem summitu o budoucnosti v roce 2024 

byl ambiciózní a na konkrétní opatření zaměřený „Pakt pro budoucnost“, a bude se i nadále 

konstruktivně angažovat, pokud jde o navrhované výstupy. Je to jedinečná příležitost 

Organizaci spojených národů zmodernizovat a připravit ji na budoucnost. EU zdůrazňuje, že 

do všech aspektů paktu je třeba v plné míře začlenit rozměr lidských práv. Vítá zprávu 

poradního výboru na vysoké úrovni pro účinný multilateralismus, která obsahuje ambiciózní 

a odvážné návrhy týkající se účinnější a inkluzivnější globální správy. Za tímto účelem bude EU 

rovněž usilovat o zajištění větší soudržnosti mezi činností OSN a agendami G7 a G20. Jako 

důkaz našeho odhodlání dosáhnout spravedlivějších, účinnějších a odpovědnějších globálních 

systémů podporuje EU rovněž členství Africké unie ve skupině G20. 

 

21. „Nový program pro mír“, jakožto součást „Paktu pro budoucnost“ musí vyjadřovat obnovený 

slib všech národů, že budou dodržovat zásady Charty OSN, zachovávat mezinárodní mír 

a bezpečnost a zdržovat se hrozby silou nebo použití síly. Nový program pro mír je příležitostí 

k utváření nových reakcí na staré a nové hrozby, mimo jiné posílením prevence, přizpůsobením 

mírových operací OSN tomuto novému prostředí a posílením struktury pro budování míru, 

mimo jiné zajištěním přiměřeného, předvídatelného a trvalého financování budování míru 

a prováděním agendy žen, míru a bezpečnosti ve všech jejích dimenzích, jakož i agendy pro 

mládež, mír a bezpečnost. Měl by přispět k zachování, provádění a dalšímu posilování globální 

architektury pro kontrolu zbraní, odzbrojení a nešíření, jakož i mnohostranných režimů kontroly 

vývozu. Nový program pro mír by měl posílit mnohostrannou spolupráci s cílem předcházet 

terorismu a násilnému extremismu, hybridním útokům a rizikům v kybernetické oblasti 

a bojovat proti nim v plném souladu s mezinárodním právem, včetně práva v oblasti lidských 

práv. Měl by rovněž posílit globální správu pro mírové, bezpečné a udržitelné využívání 

kosmického prostoru a usilovat o posilování součinnosti mezi různými iniciativami v oblasti 

správy s cílem upevnit bezpečnost ve vesmíru. Pro propojený, inkluzivní a účinný globální 

systém sloužící k řešení současných strategických rizik v oblasti míru a bezpečnosti mají 

zásadní význam silná partnerství mezi OSN, mezinárodními finančními institucemi a dalšími 

mezinárodními a regionálními organizacemi. 
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22. EU znovu opakuje, že je odhodlána zajistit odpovídající, předvídatelné a udržitelné financování 

mírových operací vedených Africkou unií (AU) a podporuje využívání příspěvků na tyto 

operace posouzených ze strany OSN, které schválila Rada bezpečnosti OSN na základě závěrů 

zprávy generálního tajemníka OSN a v souladu s příslušnými dohodnutými normami 

a mechanismy, včetně provádění rámce Africké unie pro dodržování lidských práv. 

 

23. EU podporuje komplexní reformu Rady bezpečnosti OSN tak, aby byla efektivnější, 

inkluzivnější, transparentnější, demokratičtější a odpovědnější a aby lépe odrážela současnou 

realitu, a to zaměřením větší pozornosti na nedostatečně zastoupené regiony, zejména na Afriku, 

ale i na jiné oblasti. EU rovněž vítá úsilí o zvýšení transparentnosti a odpovědnosti Rady 

bezpečnosti. V tomto ohledu EU vítá přelomovou rezoluci Valného shromáždění OSN o použití 

práva veta a podporuje další posilování vztahů mezi Valným shromážděním a Radou 

bezpečnosti, mimo jiné i v záležitostech týkajících se zachování mezinárodního míru 

a bezpečnosti, v souladu s Chartou OSN. EU plně podporuje iniciativu Francie a Mexika 

týkající se omezení práva veta v případech masových zvěrstev, jakož i kodex chování týkající se 

postupu Rady bezpečnosti proti genocidě, zločinům proti lidskosti a válečným zločinům. Je 

důležité systematičtěji využívat vazby mezi Komisí pro budování míru a Radou bezpečnosti 

OSN s cílem podpořit mírové úsilí na všech kontinentech. 

 

24. EU bude i nadále prosazovat dodržování mezinárodního humanitárního práva a bude se 

zasazovat o neomezený přístup k osobám v nouzi a o zásadovou humanitární činnost. Bude se 

i nadále angažovat s cílem zahájit jednání o Úmluvě o předcházení a trestání zločinů proti 

lidskosti s cílem posílit odpovědnost a zajistit stíhání těchto zločinů. Bude dále prosazovat 

všeobecnou platnost Římského statutu a podporu a spolupráci se všemi mezinárodními soudy 

a tribunály, zejména Mezinárodním trestním soudem, a mezinárodními vyšetřovacími 

mechanismy usilujícími o dosažení odpovědnosti. EU je pevně odhodlána prosazovat 

odpovědnost a zvýšenou koordinaci a účinná opatření k řešení všech údajných mezinárodních 

zločinů po celém světě, mimo jiné i údajných mezinárodních zločinů spáchaných na Ukrajině, 

včetně zločinu agrese. 
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25. Globální digitální pakt, který je jedním z předpokládaných výsledků summitu o budoucnosti, by 

měl sloužit jako plán společných globálních zásad pro digitální budoucnost zaměřenou 

na člověka a založenou na lidských právech. Měl by být ambiciózní a prezentovat jasnou vizi, 

která poskytne rámec pro související činnosti v celém systému OSN a jejímž základem bude 

dodržování lidských práv. Je třeba v plné míře využít příležitosti, které nabízejí digitální 

technologie, včetně potenciálu přispět k plnění cílů udržitelného rozvoje a urychlit jej. 

Očekáváme, že globální digitální pakt podpoří otevřený, stabilní, bezplatný a inkluzivní přístup 

k celosvětovému, interoperabilnímu, spolehlivému, bezpečnému a udržitelnému internetu 

a bude prosazovat jeho model zahrnující mnoho zúčastněných stran. Umělá inteligence se stala 

oblastí strategického významu a měla by se řídit přístupem zaměřeným na člověka 

a podporujícím inovace, který je založen na lidských právech, demokracii a právním státu. EU 

přispěje ke globálnímu digitálnímu paktu tím, že bude spolupracovat s partnery a vytvářet 

spojenectví zaměřená na lidská práva na internetu a konektivitu. 

 

26. Vyslanec OSN pro technologie má jedinečnou příležitost zlepšit soudržnost a koordinaci OSN 

v digitálních otázkách a zároveň podporovat a prosazovat otevřený, inkluzivní 

a decentralizovaný model správy internetu se zapojením mnoha zúčastněných stran. EU bude 

pokračovat ve svém úsilí o podporu globálního, otevřeného, stabilního, svobodného, 

bezpečného a pokojného kyberprostoru a zdůrazňuje svůj závazek prosazovat normativní rámec 

OSN pro odpovědné chování států v kyberprostoru a prosazovat, aby byl v roce 2025 zaveden 

akční program na prosazování odpovědného chování států v kyberprostoru. Dále podporuje 

přípravy kodexu chování pro integritu informací na digitálních platformách, který má zajistit 

odpovědnost mnoha subjektů působících v informačním prostředí a podpořit budování kapacit 

s cílem posílit odolnost společnosti vůči dezinformacím. 
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27. Důležitou možností, jak zajistit koordinovanější a soudržnější globální reakci na složité globální 

krize, v jejímž rámci budou upřednostňovány potřeby nejvíce postižených a zranitelných 

komunit, je iniciativa týkající se zřízení platformy pro mimořádné události. Aby bylo možné 

reagovat na závažnost a spletitost budoucích globálních otřesů, musí být tato iniciativa 

inkluzivní a musí sdružovat různé subjekty. EU podporuje návrh, aby tato platforma nebyla 

stálým orgánem nebo subjektem, ale spíše sestávala ze souboru protokolů, které by byly 

v případě potřeby aktivovány na základě zdokonalených stávajících nástrojů a mechanismů. 

Měla by co nejlépe využívat dostupné prognostické údaje a údaje a analýzy týkající se včasného 

varování, aby v průběhu celé reakce zajišťovala informovaná rozhodnutí založená na důkazech. 

 

28. Jedním z hlavních pilířů „Naší společné agendy“ je intenzivnější zaměření na vzdělávání 

a mládež, což by se mělo odrazit v prohlášení o budoucích generacích. Do všech rozhodovacích 

postupů OSN na celém světě by měla být smysluplným způsobem zapojena mládež 

prostřednictvím rozšíření a posílení plné, rovnocenné a smysluplné účasti mladých lidí 

a mládežnických organizací na všech úrovních. Základem udržitelného rozvoje je inkluzivní 

a rovný přístup ke kvalitnímu vzdělávání a EU podporuje ambiciózní opatření navazující 

na summit o transformaci vzdělávání, v neposlední řadě v rámci jednání o „Paktu pro 

budoucnost“. 

 

29. Naši velkou pozornost si zaslouží rovněž sociální rozměr. EU se proto hodlá aktivně zapojit 

do příprav Světového sociálního summitu s cílem prosazovat sociální začlenění a sociální 

spravedlnost, podpořit inkluzivní sociální dialog o otázkách, jako je prosazování všeobecné 

sociální ochrany, vytváření důstojných pracovních míst nebo zlepšování zelených a digitálních 

dovedností. 
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III. Budování partnerství 

 

30. EU znovu zdůrazňuje, že je přesvědčena, že hlavní výzvy naší doby vzhledem ke své povaze 

a globálnímu rozsahu nemohou řešit jednotlivé země samy, ale je třeba je řešit společně. 

V současném geopolitickém kontextu, který se vyznačuje rostoucí roztříštěností a polarizací, 

bude EU i nadále konstruktivním, zásadovým a spolehlivým partnerem, který se bude snažit 

všechny zúčastněné strany propojit a umožnit dialog jakožto společné úsilí o nalezení 

udržitelných řešení globálních výzev na základě Charty OSN, mezinárodního práva a lidských 

práv. Ukázalo se, že partnerství jsou užitečná při řešení nejnaléhavějších výzev a četných krizí, 

kterým čelíme. Budeme i nadále naslouchat připomínkám našich partnerů a budeme si dále 

pozorně všímat globální nerovnováhy, která postihuje nejzranitelnější země, abychom mohli 

lépe reagovat na jejich zájmy a potřeby. To zahrnuje intenzivní zapojení EU do příprav čtvrté 

mezinárodní konference o malých ostrovních rozvojových státech a třetí konference OSN 

o vnitrozemských rozvojových zemích, které se mají konat v roce 2024. 

 

31. EU zintenzivní spolupráci s partnery z jiných regionů s cílem využít v plné míře potenciál 

stávajících partnerství a zajistit účinnější zapojení do společných priorit v rámci 

mnohostranného systému. Summity EU s regionálními organizacemi a partnery, jako je summit 

EU–AU, summit EU–ASEAN nebo summit EU–CELAC, jsou důkazem toho, jak silná jsou 

naše strategická partnerství a společné odhodlání prosazovat po celém světě účinný 

multilateralismus a mezinárodní řád založený na pravidlech. Nadále budeme vést strukturovaný 

dialog s regionálními skupinami v rámci OSN s cílem prosazovat společné iniciativy a priority. 

Vytvoříme s partnerskými zeměmi nová spojenectví a posílíme spolupráci s mnohostrannými 

a regionálními organizacemi. 

 

32. Důležitou úlohu bude hrát občanská společnost a další subjekty. EU je odhodlána v duchu 

skutečně inkluzivního a propojeného multilateralismu podporovat smysluplnou účast rozmanité 

a nezávislé občanské společnosti a všech dalších subjektů na rozhodovacích postupech OSN. 
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